IR SE55E (PR EEE) 2EAS

38 LERLE BT 3ENTEEICI T 2 #EMNBIRFE

3J—10
g % WE & EH 15 Al B E foiE EE
LB ARKFEKRERTFEHRER
1 iLsic B BB
FR
I L 2 HEN LN ERROERO O, REE ROBE [
OAPH L TR ETICBESEY AT 2 #E0E BRATER R0 AEIE
RYATLHPLETHE 2] EBESIEIINTTIC, il S )
LR ERICES KRS LSREREEFRELTY HaE RS faniE
5 (1][4]. TOFETIE, HEBENFADSRLZTELILF v TEE e B
FEEFECTHREME YL L, C OKEMEICTREN %
B2 LIk EGEE B REBRC L ERT 5. lﬂ?ﬂ

EXAT, ~RIZELEEICIL, MEER FOEARES
D%, Btz Y, LEHIITEELEARPFEMBRT 525,
CHETIEFBELDPERLAVATFAL TR, 65 L0
BB ELHIRLAREBEXEANT S, o0, BER
BRLHFTHINERNELHAVEI R LOFETXENTE
IR LTV, L L, S0X) LR ERIERDE
LEEBRICBOTREN T2V, 72, Mellish(5) 10
BERFr— PECEIDCAEBUBITFELRELTY
BN, IR —XEBPAN SN BITRIBELES
TEHOTHY, #HENLRERICIGES 2w,

FRTI, XEOTEBIICH LT, BTSRRI S
TENREICERNMBEAITI S LI W #hENICHIEME L #
BL, COXKBEREIIERBMEPEETAI L2 h #ig
BICHRERTER T2 FEERETH. XP0OHEELE
I LTRELSHERELMETE B0, TH#EX
ThHoTH, *OEKRABTYHRERL L THLBEERRT
HBLENUEETH L. BRRERDER, ERDOFHET 48.9%
ThHo-HREBEN608% ICEMLLTEY, XFHEDNH
MmETHEE L.

2 WEMIRAELERBRLIFA

#ENLRBE LSRR AT 412, BEXBHELEE
CHBIIERND, #VEL, BROYE, ESOTHEER
BAERMBOIHEHET2I L), BENELR L EER IS
WTABDIZH T HEEETHLENEERALTVS (4].
A, RIE
(2.1) He met her in the park yesterday.
THRTHHE, AJ “He”, “met”, “her”, “in the park”,
“yesterday”, (I3t L CENEFHN [1RIZ] , [&o7), [i%
i), [2@ET), [8EB] 2RI L, BEIC [
o] *BEENTS. B8R
(2.2) Hizgo7. BRIZARTREHS /.

i, BIF DR LR LB O LS, EEOSE L L TEN
IR LRBALEATVELON, AFXEFEL-HFiT+D
FERABTEXELSHEMTES,

Incremental Translation of Grammatically Ili-formed Sentences
Yoshihide Kato, Shigeki Matsubara, Satoru Asai,
Katsuhiko Toyama and Yasuyoshi Inagaki (Nagoya University)

R 1. FEEII T 5 #EHBRFE DMK

COXHEYAT iz, MREROMERICXESHRES
FHRZEATHIO0, MIZFOL ) LRAXEC AN I
LTHEBMICHAT DI ENTELR . Thbh, K528
FBASNTVARELIINLTE, 560 LOEFDEYAF
CENHIBRLAXEADE LTS, FlZIE, WS “ah”
A S NI-REE
(2.3) Ah, that sounds interesting.

23 L Tit, “ah” #HIRR L 7-35E

(2.4) That sounds interesting,.

TANELTAVE., I, LEGENOREFRLBOEN~
DEBRETFOCEBLIIH L TE, ¢EFET 2 XEHAR
AWTRIIrERTT5. fl2I2, EEX

(2.5) By train is best.

{¥, ZRNDEFE “going by train” N “going” HHE L=
THHEZEILNBA, AT A “by train” 2 BFHA L
ENDLIEDTERLZERA LBV TWS. LHL, 0k
) LAERE LSBERICBVWTHENTIE 2 W, &b
EROLHENE LSEBR X7 L08ED:D, &5 %
EADKHIR, B LEAOWE, BRENEBEDOET R
EDRBETELM) BRI CETL, TRLBEXESTT
LFENLETHD.

3 TERICH T 5 MENRERFE

FRTRET A TEELIT T 2 8ENHTRFEOEK
TRLUIRT. BTREEKRE, RURYVEERS» SBRS
NTED, EVAN SN VIBRITLEL 6 ICERLE
ERTTHILICLD, #ERICBREREIERT 3.

3.1 FEBXICHT 2 MERRRITF &

BIFREIERENANSNLT L Fr— b EXYHEWT
HAEMELMET L. HKEBEOBECERTALELE
ROERFALS, BET CIIBMES ATV 2 HERE, B
R LUZE, R AD SN E+R Y IEERICE
T. FFETHRIBYVOEEL, KSLEBEOFA (FAR
D), LELEOKRE (BERY), JNoE~0Fik (B
NYThbh, BELT- &R, BONTHKEEEITLT
ZWREBAIT). FNFROENIIHNTAEESEIILT
DENTH S,
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L YTXMNToME-> TSRV BEOHS
RNBENEE ME-THESKIXO#EG

Bi%ER D BIE 16.5%
HFARVEE 17.5%
EBHRZVBIE 61.9%

£ 2 T8 LT+ MR MR

BYBE X% | #5 (%)

BRAY | 136 48.9
T BRE% | 45 16.2
LB 97 34.9

BAREIE RATRE L 2B 4 HIR
BSERVBE BATKR LA -BOEMCHYRELHA
ERBEE BITEKLELNOBTER

Bl i, FEX (2.3) 2 LT, AP “ah” THRITEKT S
B, BABVBEICL ) THEHIERL, (24) o9 T 5HE
WMEETRET L. $70, RKEX (2.5) oW TIE, AT “by”
AT L CRATSREL T B 2%, IR W BIEW XL b “by” AT,
FIZITREHEEEAT L.

L L, BEE (2.5) IS LTHARVBEZTY,
(3.1) Train is best.
EFBIEDEZON, YORVBELHET 200 RIEL
B, —RIZiE, MaEo 7R 4T ) THEMSBVRVBE
FHEFFEETLIILNZEE LV, #2T, TEMICTEER
97 I L THEBENEEHNME- THETIXO#EEEH
NzEZh, RINRT LI ZERIBORL, 02y
L, AFETIIHERNGIE, FARVSE, BREVEE
ORCEDWEELEEFTIZE L L, BV BEICESL
RO EFNRUADOBRNBELYRAZVWIEE L Tabb,
FEEX (25) T LT, FYREBYVEELZTY, 208
ERBIHYT O THAOBERITbL W,

3.2 TERRNICHT SENENTERFE

TIRETIZ, BATRIHEMELRET L0, £hiC
THRBEH LY BERTAS LV ERESYERT S, Ly
L, KERVBE, BREVGEICBVWTIIERER, #A
+TAHE BERIAZEON T IR LIROBIENTE
Zwitd, TRODHBICH L TIITRMIEYET L2V, §
AT, EEX (2.5) LT 2 ERERIE
(3.2) BETH—FLNTT
LD, UL, BREL-FIZZOWERATLIE L BF
THIENTES,

i

4 3

FKFEOFHNEEL A 72, Common Lisp FHWVWT Y
O AT ATLEER LERERETo 2. £,
ATRMEET — S N~ RAOMITEH LAREFEN ) &, KEHF
FILLDRE S LE AV, B, THEIGHRAIE 04, &%
ELEE40, FFRHI T 38, HE LB BEBENI THA.

% 3 T XIHTERVBEDOKIIE
ROBEORER XB #8 (%)

ROBIERD 88 90.7
O BEXK 9 9.3

K4 BRYVEESH-EEX S T 2HREHEE

HE X #E (%)
[ 2EN#) 33 37.5
#ARKM 55 62.5

EBRERTERAIRT. 181 XIHBXTH Y, BHETE
BT LR BITRBICRI LERBIZAD SR, —
H,RODIT TITE Y ABERPREET 7. FOER, £
JICRT LI, 2718 XL 31.7% 2HL+ 5 88 Xito
WU HEMNE T RE T, 2OMBRTRBICADE
h:, BRREBTRUITRT. BWBEE*Toblivis,
HREIIERIT48.9% Tho 2, BHBERTIT LIt L
2718 X&ED 11.9% IZHET 2 33 LIl oWnTHILH
RIS L, BREEFIZ608% @ LEL7. LEDER
I2Eh, B TARLAEEXERAFESGRMEOR L
EDTHLI LD Dh o7 LoL, BHEEICRI L
88 XM 62.5% IZHET 5 55 TR ICEBLTVwE, #
DELZBHRLELT,8XDH L IQXHFEES> THIESNT
WEHRILEHRETOLNE., LNHEOFHVTAHRIEROE
B, $EIENVERCEBVBEFEEZERTILEN
H5h.

5 bW

ERTR, TEBLDANIIHLTTELH) BVER
T, EOHRR, BOFA, EOBRLE VOB IBELTH
SEILE), NERXOERAT Y H L BREFRTELHE
BHRFELRR L. HREBLIT 28R, FFEOF
tEEFEER L.
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